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DOSELJAVAJU SE
MLADE OBITELJL,
TO DOKAZUJEL
SMO SREDINA

UGODNOG
ZIVLJENJA

Postici da se u mjestima pod okriljem opcine na otoku Murteru dosegne ravnopravan
zivotni standard s gradskim, a pritom zadrZzi autohtonost i brojne blagodati, koje mogu
pruziti mala, mirna mjesta, bio je, kaZe Klarin, jedan od njegovih primarnih ciljeva

MARINA JURKOVIE 5
NIKOLINA VUKOVIC STIPANICEV
/HANZA MEDIA

Rijetke suudanasnje vrijeme
male sredine u koje se dose-
ljavaju mlade obitelji. Ipak,
opcina Tisno posljednjih go-
dina biljezi taj trend. Upravo
takve pokazatelje o doselja-
vanju mladih, koje redovito
Salje Drzavni ured za stati-
stiku, Ivan Klarin, opéinski
nacelnik, smatra najveé¢im
uspjehom.

Postic¢i da se u mjestima pod
okriljem opc¢ine na otoku
Murteru dosegne ravnopra-
van zivotni standard s grad-
skim, u pogledu svih sadrza-
ja koji se opéenito smatraju
prednostima velikih urbanih
cjelina, a pritom zadrzi autoh-
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tonost i brojne blagodati, ko-
je, pogotovo mladim obitelji-
ma, mogu pruziti male, mir-
ne sredine, bio je, kaze, jedan
od njegovih primarnih cilje-
vaod trenutka kada je postao
tiSnjanskinacelnik.

-Tosuizuzetno vaznipodaci,
koji me jako vesele i ispunja-
vaju zadovoljstvom. Dokazu-
judasmonapravom putuida
imamo sve sadrzaje koji tre-
baju mladima. U posljednjih
desetak godina izdan je ve-
lik broj gradevinskih dozvo-
laupravomladim obiteljima,
kao u rijetko kojoj sredini.
Tradicionalno smo okrenu-
ti turizmuiistina je da u toj
gospodarskoj grani ima naj-
viSe posla, ali oni koji dolaze
i trajno se nastanjuju, svoju
egzistenciju osiguravajuiza-
poslenjem kod nasih obrtni-

ka i poduzetnika. Iako smo
mala opéina, na naSem po-
drucéju uspjesno posluje oko
250 obrtnika i tvrtki. Prema
podacima obrtnicke, odnosno
gospodarske komore otvori-
li suih nasi sumjestani, koji
uspjesno posluju. Nema blo-
kada ni zatvaranja, Sto zna-
¢ida su pronasli svoje mjesto
natrzistuidasunjihove uslu-
ge, odnosno proizvoditrazeni
—istice Klarin.

Rekordan proracun

Blagdan sv. Martina, nebe-
skog zasStitnika opéine Tisno,
prilika jeiza druge teme koje
¢e mjeStane zasigurno zani-
mati. Jeste li zadovoljni ovo-
godisSnjim opéinskim prora-
c¢unom i koji su projekti obi-
ljezili razdoblje “od Martina
do Martina”?
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—Kadajerije¢ ofinancijskim
pokazateljima, mogu kazati
da su oniizvanredni. Ova ¢e
godina ostati zapamcena po
rekordnom iznosu proracuna
od oko 40 milijuna kuna, koji
jerezultat kvalitetnije logisti-
ke, jaceg turistickog zamaha
i kontinuiranog rada na po-
vlacenju sredstava iz europ-
skih fondova. U posljednjih
godinu dana sustavno smo
radili na brojnim, manjim ili
vecéim, ali za stanovnike na-
$ih mjesta vaznim projekti-
ma iinvesticijama, koji suu
razli¢itim fazama realizaci-
je. Prije nekoliko dana zapo-
¢eli smo radove na djec¢jem
vrti¢u u Jezerima, koji ¢e za-
dovoljiti i najzahtjevnije kri-
terije smjestaja najmladih, a
za projekt su povucena sred-
stva iz europskih fondova. U
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manje od pet godina toje, na-
pominjem, druganova preds-
kolska ustanovana podrucju
opc¢ine. Javljamo se na sve na-
tjecajeresornih ministarsta-
va i EU fondova i, naravno,
ta se komponenta odrazava i
na proracun jer oslobada dio
sredstava za prioritetna po-
drucja. Kroz dva rebalansa
ta smo sredstva usmjerili za
odgoj i obrazovanje mladih
narastaja, od vrticke dobi do
studenata. Roditelji predsko-
laca iz iste obitelji osjecaju
takve pogodnosti na svojim
kuénim budzetima.

Nase obitelji, bez obzira koli-
ko brojne bile, pla¢aju ¢uva-
nje samo jednog djeteta, dok
trosSkove vrti¢kih programa
za drugoilisvako sljedece di-
jete u cijelosti preuzima Op-
¢ina Tisno. Roditelji su zado-
voljni tom mjerom jer mi na
taj nac¢in pridonosimo pobolj-
Sanju njihova zivotnog stan-
darda. Medu prvima smo u
Sibensko-kninskoj Zupaniji,
osim toga, uveli kupnju udz-
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benika, odnosno radnih ma-
terijala za naSe osnovce, i to
u stopostotnom iznosu. Sufi-
nanciramo i prijevoz uceni-
ka-putnika do punog iznosa
jer je toroditeljima znacajna
stavka,a pomazemoimikroz
stipendije.

Od ove skolske godine, osim
studentima, uveli smo stipen-
dijeiucenicima srednjih sko-
la, koji su upisani u obrazov-
neprograme za deficitarna za-
nimanja, umjese¢nom iznosu
0d 400 kuna. Naravno, stipen-
dijama i dalje podupirati na-
§ih 35 redovitih studenata na
sveuciliSnim i veleuciliSnim
studijima te one koji su stekli
pravo na sportske stipendije.
Imajuéi u vidu broj stanovni-
ka i visinu prorac¢unskih iz-
dvajanja za djecu imlade, bez
sumnje smo u samom drzav-
nom vrhu medu jedinicama
lokalne samouprave. Ne za-
postavljamo pri tome ni nase
sumjestane u zlatnoj zivotnoj
dobi. Ove godine smo za njih
uveli boZiénicu, a participira-

Odlaganje otpada je
pojava s kojom nismo
zadovoljni, s kojom se
stalno horimo i koja
nam oduzima najviSe
energije. To podrucje
nije kvalitetno
rijeSeno ni na drzavnoj
razini, pa se preslikava
i na lokalnoj, ali to ne
moze biti opravdanje.
UlaZzemo veliki trud i
napor, trosimo velike
resurse, ali uvijek

ima onih koji ¢e baciti
vrecicu sa smecem

na javnu povrsinu,
umjesto da je odloze

u spremnik, kaze
nacelnik Klarin

moiucijeni doma za starije i
nemocne za stanovnike s pod-
rucja nase opc¢ine. Onima ko-
jimajetopotrebno, sufinanci-
ramo i pomo¢ u kuéi. Za ljude
trece Zivotne dobi ove smo go-
dine rezervirali milijun i sto
tisuéa kuna. Dakle, dio pro-
racunskih sredstava ljudima
¢emo vratiti kroz razli¢ite mo-
dele pomo¢iipotporajertoje
nasa obveza.

Jednako tako, ne zapostav-
ljamo ni ustanove i instituci-
je koje brinu o kvaliteti zivo-
tanasSih mjestana, o drustve-
noj nadgradnji. Pomazemo
rad nase Osnovne glazbene
$kole, Narodne knjiznice i ¢i-
taonice, Muzeja drvene bro-
dogradnje i Prezentacijskog
centra u Betini, udruga, kul-
turno-umjetnickih drustava,
sportskih klubova... Sve te
aktivnosti koje se organizira-
ju tijekom cijele godine, a ne
samo za vrijeme ljeta, ¢ine bo-
gatstvo drustvenog Zivota, le-
pezumogucnosti. U sve to do-
istaima smisla ulagati.
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Mozete li izdvojiti projekte
koje smatrate znacajnim za
daljnji razvoj op¢ine Tisno?
—Najznacajniji projekti su pro-
jekti odvodnje Murter — Beti-
naiPirovac - Tisno - Jezera,
za Koje je provedena nivelaci-
ja, a s obzirom na to da je to
zadnji korak prije raspisiva-
nja javne nabave, izgledno je
da ée natjecaj biti objavljen do
kraja ove, ili najkasnije pocet-
kom iduée godine. To su kapi-
talni projekti za nasu opéinu
i na njima se temelji buduci
razvoj turizma. No, uspore-
do s tim velikim projektima
provodi se i cijeli niz manjih
infrastrukturnih, odnosno
komunalnih investicija, koje
pridonose podizanju razine
kvalitete destinacije, ikao sre-
dine zivljenjaikao turistickog
odredista. Moramo istodobno
ulagatiiu sportskaigralista,
nogometne terene, Setnice, ri-
ve, plaze, prometnice... jer ta-
ko ostajemo konkurentni.

Sve duZa sezona

U svim tim projektima drzi-
mo se zadanih pravila te nika-
ko ne Zelimo izgubiti na pre-
poznatljivosti, autenti¢nosti,
izvornosti nasih mjesta, koje
gosti toliko vole, a u isto vri-
jeme ic¢i u korak s novim tren-
dovima i kvalitetom. Puno se
ulaZe u strojeve i uredaje ka-
ko bi odrzali komunalni stan-
dard. Na tom podrucju uvijek
imaposla. Dokrajaove godine
bit ¢e raspisana javna nabava
za prvu fazu izgradnje trgau
Dubravi kod Tisna, koji smo
projektirali cijelu proslu godi-
nu. Zemljiste smoizvlastiti od
drzave. Uprvojfazi predvideno
je uredenje nogometnog igra-
lista i pristupa samoj lokaciji,
kaoidje¢jem igralistu. Bit ce
to mali sportski centar kakav
imaju sva mjesta na podruc-
junase opéine, Tisno, Jezera i
Betina, na zadovoljstvo djece,
aliinjihovih roditelja. Projekt
potpisuje inzenjer Milivoj Mi-
leti¢. Procijenjena vrijednost
prve faze radova je 1,5 miliju-
nakuna. Ako ne bude nepred-
videnih okolnosti, smatramo
dabirealizacije tog centra tre-
bala biti gotova do turisticke
sezone 2020. godine.

Cemu zahvaljujete turistic-
ku atraktivnost svih mjesta
u op€ini?

—Cinjenicajest danam je se-
zona sve duzaiduza, dapoci-
nje veé utravnju, a traje, ovi-
sno o vremenskim uvjetima,
i do pocetka studenoga. Ta-
koder, i broj¢ani pokazatelji
su u stalnom porastu. Pod-
rucje nase op¢ine ugodno je
za zivot, ali isto tako, trudi-
mo se da ostane privlacno i
gostu, da ga doc¢eka neki no-
visadrzaj, urednijeidotjera-
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nije okruzenje. Uspjeh jedne
turisticke destinacije ovisi
o viSe faktora. Koliko god
je vazna kvaliteta usluge i
smjestaja privatnih iznaj-
mljivaca, vlasnika apartma-
naidrugih smjestajnih jedi-
nicateugostiteljskih objeka-
ta, toliko je vazno i ulaganje
jedinice lokalne samouprave
uturistickunadgradnju. Go-
stu se uneuredenoj i neopre-
mljenoj destinaciji ne moze,
primjerice, naplatiti 150 eu-
ra spavanje, koliko god hotel-
ska sobaili apartman bio vr-
hunski ureden i opremljen.
Treba, dakle, postojati si-
nergija javnog i privatnog
sektora za trazeni turisticki
proizvod. U tome uspijeva-
mo. Nas je gost zadovoljan i
vracéa se, a popunjenost svih
kapaciteta je velika.

Ima li na nekom podrucju
“manevarskog” prostora za
napredak?

—Uvijek i usvemu ima prosto-
razanapredak. Medutim, upo-
zorio bih najednu pojavu s ko-
jom nismo zadovoljni, s kojom
se stalno borimo i koja nam
oduzimanajvise energije.Toje
odlaganje otpada. Mislimdato
podrucjenijekvalitetnorijese-
no nina drzavnoj razini, pa se
naprosto preslikavainalokal-
noj, ali to ne moze biti oprav-
danje. Ulazemo veliki trud i
napor, troSimo velike resurse,
aliuvijek ima onih koji ée baci-
ti vreé¢icu sa smeéem najavnu
povrsinu, umjestodaje odloze
uspremnik. Imaionih koji e,
po staroj navici, krupni otpad
radije odvesti i ostaviti negdje
upolju, negoiskoristitimoguc-
nost besplatnog odvoza i zbri-
njavanja. Posljedice takveneo-
dgovornosti veé sutra se mogu
svimanama vratiti kao bume-
rang jer nasi gosti sve to vide i
zapazaju. Nije poanta u tome
da mnoZimo broj komunal-
nihredaraibavimo se kaznja-
vanjem neodgovornih, veé je
najvaznija edukacija i svijest
Jjudi da je svaka ta odbacena
vrecica ili stari ormar kraj bi-
ciklisticke staze, mrlja na na-
S0j zajednickoj turistickoj ra-
zglednici koju Saljemo u svijet
—zakljucio je Ivan Klarin.

Do kraja ove
godine hit e
raspisana javna
nabava za prvu fazu
izgradnje trgau
Dubravi kod

Tisna, koji smo
projektirali cijelu
proslu godinu
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HVALEVRIJEDNA SOCIJALNA MJERA

Uz niz mjera kojima nastoji podignuti standard svojim

Ziteljima u zlatnim Zivotnim godinama, opcina Tisno pridodala
je jos jednu. Svakom se umirovljeniku ove godine sprema
bogatija blagdanska kosarica. Opcina Tisno, naime, odlucila

im je isplatiti boZicnicu u iznosu od 300 kuna kako biim

skore blagdane ucinila ugodnijima, a hoce li ih potrositi na
blagdanske delicije ili druge potrepstine, neka odluce sami.
Dogodilo se, naime, da se u opinskom proracunu stvorio

viSak sredstava buduci da je od ove godine drZava na sebe
preuzela obvezu placanja udzbenika osnovcima, pa im je opcina
Tisno, umjesto planiranih udzbenika, platila radni materijal

za Skolu. Rezervirana svota za udzbenike stoga je, odlukom
koju je potvrdilo i tiSnjansko Opcinsko vijece, preusmjerena
stanovnicima opcine u trecoj Zivotnoj dobi. BoZicnica ¢e im

biti isplacena u razdoblju od 1. prosinca do BoZica, a uvjet za
realizaciju te hvalevrijedne socijalne mjere jest da umirovljenik
Zivi na podrucju opcine Tisno najmanje godinu dana.

IZ BESPOVRATNIH SREDSTAVA EUROPSKE UNIJE

Besplatni bezicni internet najavnim
povrsinama za jos bolju promociju

Opcina Tisno udovoljila je svim kriterijima za dodjelu
bespovratnih sredstava Europske unije, kojima je osigurala
besplatni bezicni internet na svojim javnim povrSinama. Na
podrucju Tisnoga, Jezera i Betine rasporedeno je, tako, novih
10 punktova koji osiguravaju Siroku pokrivenost, sigurnu,
stabilnu i brzu internetsku vezu korisnicima, i to bez ikakve
naknade. Opcina se na taj nacin svrstala medu europske urbane
centre koji su ishodili 15 tisuca eura i u svojoj sredini ugradili
novu opremu (WiFi4EU), financiranu od Europske unije.
Vazno je podsjetiti da je, uz mrezu “e-Tisno”, koja je na 15
punktova u sva tri otocna mjesta profunkcionirala jos prije
tri godine, podrucje opcine sada je pokriveno besplatnim
internetom na sveukupno 25 lokacija, Sto je doista hvale
vrijedno. Opcina Tisno ima izniman turisticki potencijal, pa
Ivan Klarin, tiSnjanski nacelnik, smatra da se obogacivanjem
turisticke ponude na tom podrucju stvaraju dodatni impulsi
za njegov snazniji razvoj, a ujedno doprinosi kvaliteti
Zivotnog standarda samih mjestana. Uspostavom besplatnih
wi-fi tocaka, gostima se, uvjeren je Klarin, omogucuje brzi

i jednostavniji pristup turistickoj ponudi, ali i dijeljenje
lijepih trenutaka s odmora posredstvom interneta, koji ima
kljucnu ulogu u promociji i stvaranju imidza destinacije.




0VO SU OVOGODISNJI
TISNJANSKI LAUR

ONI SU PONOS SVOJE

Na svoj dan, Opéina Tisno tra-
dicionalnonagraduje laureate
kojisusvojimradom, talentom,
aktivnostima, hobijima, umi-
jeéemi vjestinama, pridonije-
linapretku cijele opc¢ine. To je
nacin zahvale i odavanja pri-
znanja ponajboljima te moti-
vacija zajo$ plodnijiipredaniji
rad. Medu ovogodi$njim laure-
atima iz svih mjesta tisnjan-
ske opéine ima i djece i umi-
rovljenika, Zzena i muskaraca,
domacih i furestih, a svima je
zajednicko $to su, svatko na
svoj nacin, ostavili trag u svo-
joj sredini i pridonijeli da ona
bude ljepsaiugodnija za zivot.
PRIZNANJA OPCINE

TISNO - POSMRTNO
IVANICA KALEB

Pjevala je u KUD-u “Tra-
vulin”, klapi “TiSnjanke” icr-
kvenom puc¢kom zboru te bi-
la sudionica svih znacajnih
drustvenih, kulturnih i vjer-
skih dogadaja u rodnom Ti-
snom. Njezin prepoznatljivi
glas i ljubav prema tradicij-
skom pjevanju, bastiniisredi-
nikojoj je bila vjerna do smrti
u72.godiniostat ce utrajnom
sje¢anjunjezinih Tisnjana.
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KRSTE RESKOV

Bio je dugogodisnji predani
drustveni aktivist u Dubra-
vikod Tisna i zagovornik iz-
gradnje DrusStvenog doma u
mjestu. Za njegova je manda-
tauredenaiasfaltirana cesta
kroz Dubravu u duzini od oko
2 kilometra te je formirano
mjesno groblje.

PRIZNANJA OPCINE TISNO
ANDREA MINTAKOVIC

Svaki slobodan trenutak po-
klanja kulturnim dogada-
njima u Tisnome, a osobito
je aktivna u radu Narodne
knjiZnice i ¢itaonice kroz po-
stavljanje izloZbi, organizaci-
juradionica terad s djecom i
starijima. “Sareni morski svi-
jet” 1 “U potrazi za bojama”
nazivi su njezinih novijih za-
pazenihizlozbi. Tisnobez An-
dree bilo bi siromasnije!
ROZARIJO VODAN

Medu mjestanima Dubrave
kod Tisna koji su dali nemjer-
ljivi doprinos uredenju svog
mjesta je i Rozarijo Vodan.
Zapazen je i njegov trudian-
gazman oko izgradnje Zupne
crkve “Presvetog Srca Isuso-

va” kojom se ponose vjernici
tog mjesta.

ANTE STEGIC

Jedan je od zacetnika moder-
neeretiSnjanskog turizmako-
jiove godine proslavlja zlatnu,
50. obljetnicu posvecéenosti
turizmu. Svojom upornoscu,
profesionalnim radom, Sar-
mom i entuzijazmom prido-
nio je promicanju i brendira-
nju turizma u Tisnom o cemu
svjedoce brojni gosti koji se
stalno vracaju u njegov pan-
sion “Ginu” i Tisno.

VESNA BRKIC
Dugogodisnja je ¢lanica
KUD-a “Zora iz Betine koja
aktivno promice folklor i na-
rodno stvaralastvo. Posljed-
njih desetlje¢apjevaiucrkve-
nom zboru, akao odgojiteljica
u dje¢jem vrticu, mnogim je
mladim narastajima prenije-
laljubav prema betinskoj kul-
turnoj bastini uceéiih pjesmi-
ceinarodne obic¢aje te folklor
svoga mjesta.

MELITA PAVIC

Aktivnajesudionica svih kul-
turno-umjetnickih i drustve-

nih dogadaja te dugogodisnja
¢lanica KUD-a “Zora” iz Beti-
ne. Kao istinska ¢uvarica ba-
Stinskih vrijednosti, u svojoj
kolekcijiima stotinu tradicio-
nalnih marama (hacola) koje
radoizlaze navaznim dogada-
jimau Betini te gostovanjima
KUD-a u Hrvatskoj i Europi.

VALERIJA STRUNJE

Volonterskirad s djecom svih
dobnih skupina u Jezerima
njezin je prepoznatljivi vid
doprinosa drustvenom na-
pretku. Valerija se istaknula
u svojoj sredini kroz organi-
zaciju razli¢itih manifestaci-
ja tijekom cijele godine u ko-
jima sudjeluju jezerska djeca,
a ujedno vodi i djecji crkveni
zbor u zupnoj crkvi Gospe od
Zdravljau Jezerima.

FRANE GABRE

Senior Veslac¢kog kluba “Du-
pin” iz Tisnoga Frane Gabre
nastupio je na svom prvom
seniorskom nacionalnom pr-
venstvu koje se odrzalo u Za-
grebu 27. 1 28. travnja ove go-
dineteje ukonkurenciji 12 sa-
maca (skifova) zauzeo odli¢cno
tre¢e mjesto.



DOMINIK OBRATOV i
ADRIAN BELAKUSIC

Clanovi su Veslackog kluba
“Dupin” iz Tisnoga, osvajaci
prvog mjesta i naslova hrvat-
skih veslac¢kih prvaka u dvoj-
cunaparic¢enaHrvatskom ve-
slackom prvenstvuzajuniore
ikadete 2019. godine.

BERNARDA KLARIN

Jos$ od predskolskih dana cla-
nica je KUD-a “Koledisc¢e” iz
Jezera koja brizno ¢uva etno
bastinu kroz govor, ples i na-
rodnu nosnju, pa je primjer
mnogim postovateljima tradi-
cijske kultureiobicaja. Stoga
ne ¢udi $to je upravo ona pro-
glaSenanajljepSom djevojkom

u narodnoj nos$nji za 2019. go-
dinu u njemac¢kom gradu Fil-
derlstadtu.

MATEA OBRATOV

Odli¢na je uc¢enica Osnovne
Skole Vjekoslava Kaleba koja
uz Skolske uspjehe, nize izvr-
snerezultateiudrugim aktiv-
nostima. U ritmickoj gimna-
stici zablistala je na natjeca-
njima u Sarajevu, Podgorici,
BudviiZadru. Uz to je Clani-
ca Baletnog studija Sibenik,
Gimnastickog kluba Sibenik
iKUD-a “Harti¢” iz Tisnoga.

ZAHVALNICA OPCINE TISNO
ANA MIJAT

Direktorica je Turisticke za-
jednice Betina koja unutar i
izvan svog poslovnog okru-
zenja sudjeluje u kulturnom
i turistickom zivotu Betine.
Takoder je iznimno aktiv-
na u poslovnom povezivanju
gospodarskih subjekata te je
primjer uspjeSne i odgovorne
osobe koja spretno spaja drus-
tveniiposlovni zZivot.

LAURATJOELILLY

Supruznici Lilly primjer su
predanog volonterizma. U Ti-

sno su se doselili prije dvije
godine i u lokalnoj zajednici
odmah ostavili trag kao an-
gazirani drustvenjaci. Volon-
terski su vodili engleski vrti¢
za djecu, pomazu starijima u
usvajanju racunalnih znanja
ivjestina, aktivnisuiuhuma-
nitarnim akcijama, arado po-
sjeéuju i Narodnu knjiznicu i
¢itaonicu u Tisnome.

BARBARA PIRIJA

Voditeljica je marketinga
Turisticke zajednice Jeze-
ra koja fotografijom i tek-
stom na dru$tvenim mre-
Zama promovira svoja Jeze-
raiizvan radnog vremena.
Dogadanja u Jezerima, za-
hvaljujuéi Barbari, prati 10
tisuca korisnika Instagra-
ma. Clanica je KUD-a “Ko-
ledisée”, a uz sav drustveni
angazman ima vremenaiza
pravljenje kolaca po zaborav-
ljenim receptima.

NAGRADA OPCINE TISNO U
OBLIKU PLAKETE
ANTE CRVELIN

Srce jeidusa Vaterpolo kluba
Tisnokoji o svom klubu se bri-
ne s nevjerojatnom ljubavlju i
entuzijazmom. Vodi admini-
strativne, financijskeitehnic-
ke poslove, a jednako je vjest
i u organizaciji ritma natje-
canja u sezoni, kao i pronala-
Zenju sponzora za putovanja.
Bez Ante, kazu vaterpolisti,
klub ne bini postojao.

Mr. sc. Josip Cuzela dobit ée nagradu za Zivotno djelo

ANTE BARANIC/HANZA MEDIA

NAGRADA ZA ZIVOTNO
DJELO U OBLIKU ZLATNOG
GRBA OPCINETISNO

mr. sc. JOSIP CUZELA

Mr. sc. Josip Cuzela diplomirao
je povijest umjetnosti na Filo-
zofskom fakultetu u Zadru,
a magistrirao na temu forti-
fikacijske arhitekture grada
Sibenika. Bio je dugogodisnji
ravnatelj Sibenskog Konzerva-
torskog odjelaiclan urbaniza-
cijskog centra Sibenika. Autor
jenizastruc¢nihiznanstvenih
radova, kaoipredavanja o an-
tropoloskoj i graditeljskoj ba-
Stini, a gotovo je nemoguce
nabrojiti intervencije na vjer-
skim objektima i umjetnina-
ma koje su poduzete po njego-
vimnaputcima. Znacajantrag
ostaviojeiuarheoloskimiska-
panjimanalvinju, organizaci-
jimuzejaiprikupljanju grade
vezane uz glagoljaske pucke
napjeve. Brojni su televizij-
ski prilozi u kojima je govorio
o znacéaju ocuvanja povijesne
bastine. Dobitnik je Nagrade
Sibensko-kninske Zupanije
za doprinos u kulturi, a od dr.
Franje Tudmana, prvoga hr-
vatskog Predsjednika, odliko-
vanje Ordenom Danice hrvat-
ske s likom Marka Marulica.
Krunanjegovaradaiuspjeha
nedavno je objavljeno kapital-
no djelo “Otok Murter: Pogled
nabastinu” iz kojega e mlade
generacije stjecati znanja ra-
zvijajuéi osjecaj odgovornosti
za bogatstvo koje bastinimo.
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PROJEKT ‘BRIDGES
CONNECTING LIBRARIES’

TISNO JE BILO
METROPOLA
EURQPSKIH
KNJIZNICARA

Cilj konferencije, na kojoj su sudjelovali knjiZnicari
iz 12 europskih zemalja, bio je pokazati Sto i na koji
nacin radi jedna mala knjiZznica u Hrvatskoj

08 TISNO.HR

MARINA JURKOVIC
OPCINA TISNO

U Mjesecu hrvatske knji-
ge 2019. tiSnjanska Narodna
knjiznica i ¢itaonica organi-
ziralaje uTisnome trodnevni
medunarodni projekt “Brid-
ges connecting libraries” u
okviru programa “Europa za
gradane” i organizacije Eu-
ropskih ruralnih zajednica
(Charter of European Rural
Communities).

Cilj konferencije, na kojoj
su sudjelovali knjiznicariiz
12 europskih zemalja (Sved-
ske, Irske, Belgije, Francu-
ske, Madarske, Rumunjske,
Malte, Ceske, Italije, Estoni-
je, Poljske i Nizozemske), po
rijecima Silvije Curi¢, ravna-
teljice knjiznice domacina,
bio je pokazati $to i na koji
nacin radi jedna mala knjiz-
nica u Hrvatskoj.

Utrka za domacinstvom

—Htjeli smo, takoder, razmije-
niti iskustva i primjere dobre
prakse te kroz “Charter” po-
vezatimale knjiznice, u c¢emu
smo vjerujem i uspjeli. Ovaj
hvalevrijedan susret inici-
rala je moja kolegica Andrea
Vlaié¢ i svisuizgledi da ¢e po-
stati tradicionalan. Za doma-
¢instvoiduée godine veé sada
lobiraju Francuskailrska,ai
Malta je iskazala veliku Zelju
da u najskorije vrijeme ugo-
stikolege knjizni¢are. Nama



Organizatori smo,
zapravo, sveukupnog
kulturnog Zivota

na podrucju nase
opcine. Biljezimo
286 programa,

koje smo realizirali
tijekom prosle
godine, veli Curic

je bila velika ¢ast Sto smo bili
prvidomaciniisto sureakcije
sudionika manifestacije jed-
nostavno fantasti¢ne. Svih
25 kolega je bilo odusevljeno i
ponijeli suiz Tisnoganajbolje
dojmove. To je vrlo znac¢ajno
is aspekta “Chartera” (Pove-
lje) europskih ruralnih zajed-
nica, koji objedinjuje sveuku-
pno 28 ruralnih opéina. Sva-
ka od njih predstavlja svoju
zemlju, ¢lanicu Europske
unije, a unjoj je jedini hrvat-
ski predstavnik nasa opéina
Tisno. Napominjem da orga-
nizacija aktivno sudjeluje u
programima Europe za grada-
ne, osiguravajuéinatajnacin
sredstva za sudjelovanje ¢la-
nica na zajedni¢kim, unapri-
jed definiranim programima
kroz radionice, predavanja,
kulturne i sportske razmjene
delegata iz zemalja ¢lanica.
Narodna knjiZnica i ¢itaoni-
caTisno aktivnoje ukljuc¢ena
upravo u takve projekte i pro-
grame usmjerene narazvoj lo-
kalne zajedniceiSirenje lokal-
nih dostignuéa uinozemstvu
—ponosno isti¢e ravnateljica.

Prepoznatljiv brend

Na konferenciji koju su finan-
cijski podrzali op¢ina Tisno
i Udruga “Prijatelji Europe”,
sudjelovali su i Jelena Gla-
vié-Percin, nacelnica Sekto-
ra za muzejsku i knjizni¢nu
djelatnost Ministarstva kul-
ture, Vilijam Lakié¢, ravna-
telj sibenske Gradske knjiz-
nice “Juraj Sizgori¢”, Sanja
Radin Macukat, ravnatelji-
ca Gradske knjiznice Vodice,
Snjezana Berak, predsjed-
nica Hrvatskog citateljskog
drustva, te Karmen Krnce-
vi¢, predsjednica Hrvatskog
knjiznicarskog drustva -
ogranak Sibenik.

Narodnaknjiznicai¢itaonica
Tisno samostalna je kultur-
na institucija, a osnovala ju
je opé¢ina Tisno. Nakon goto-
vo 50 godina, ponovno je otvo-
renauprosincu2014. godine i

U knjigu dojmova, koju je osmislila volonterka Andrea
Mintakovi¢, predstavnici 12 europskih zemalja mogli su upisati
svoje dojmove, misli, pa i stihove

Sudionici konferencije sa zanimanjem su razgledali primjerke

dnevnog tiska, koji su raspoloZivi posjetiteljima tiSnjanske

Narodne knjiZnice

a 0|

Silvija Curié, Mirela Klarin Petrina i Andrea Vlai¢, ravnateljica i

zaposlenice Narodne knjiZnice i Citaonice u Tisnome

od tada broj njezinih korisni-
ka stalno raste. Mnoze se, ve-
liravnateljica,iprogrami, pa
se ustanova vec¢ profilirala u
nacionalnim knjiznic¢arskim
krugovima kao jedna od ra-
dis$nijih. Ugled je, zahvalju-
juéiinedavnom medunarod-

nom skupu, prerastao nacio-
nalne granice.

— Ponosim se ¢injenicom Sto
smo nakon samo pet godina
intenzivnog rada postali pre-
poznatljivi brend. Mnogo je
planova i projekata, a naro-
¢ito smo angazirani na pro-

micanju i poticanju ¢itanja
nasih najmladih, i to od naj-
ranije Zivotne dobi. Redovito
obilazimo predskolske usta-
nove, aliikod nas u knjizni-
cu redovito dolaze maliSani
iz vrtica u Tisnome, Betini i
Jezerima. Organizatori smo,
zapravo, sveukupnog kultur-
nog zivota na podruc¢ju nase
opcéine. Biljezimo 286 progra-
ma, koje smo realizirali tije-
kom prosle godine. Nisu to
samo ljetne manifestacije, a
ni knjiznica nije jedino mje-
sto gdje se organiziraju takvi
programi jer je povrsSinom
mala, pa ¢esto nismo u mo-
guénostiprimiti sve zaintere-
sirane. Stoga smo, primjerice,
gostovanje Stipe Bozi¢a upri-
li¢ili u Prezentacijskom cen-
tru u Betini, gdje knjiznica
takoder ima svoj prostor, bas
kaoiujezerskoj Baganelovici,
gdjeljeti organiziramo pojed-
nu veliku izlozbu. U tom kul-
turno-pastoralnom prostoru,
tako,imali smoizlozbu Vaska
Lipovca, Marije Ujevi¢ Gale-
tovié... Ove smo godine otvori-
liizlozbu “Brodolom Mijoka —
probudena tajna murterskog
mora” —veli Curié.

Tecajevi, radionice...

Zanimljivo je da se upisninau
¢lanstvo tiSnjanske knjiznice
nenaplacuje stanovnicima op-
¢ine. Jedine osobe koje je pla-
¢aju, trisuzaposlenice te usta-
nove, $to je simpatican detalj.
UKknjiZnici se takoder za djecu
organiziraju tecajevi stranih
jezika,radionice zanjegovanje
kulturne bastine, a tojeimje-
sto na kojemu se organiziraju
irazlic¢ite volonterske aktiv-
nosti, medu ostalim i ona ko-
joj se svake godine raduju dje-
ca splitskog “Maestrala”.

- S obzirom na njihove Zelje
pripremimo im darove, koje
im opcéinskim kombijem do-
stavljamo prije pocetka $kol-
ske godine. Tome se podjedna-
ko veselimo, i oni i mi. Osim
svoje temeljne djelatnosti, ze-
limo otic¢iikorak dalje, pruziti
raznovrsne kulturne sadrzaje
iosigurati njihovu visoku ra-
zinu. Ova vrsta djelatnosti u
suradnji s vanjskim struc¢nim
suradnicima i volonterima,
nuzna je da bi knjiznica bila
“zivi organizam” u sredini u
kojoj postoji. Najveéi dionaseg
poslapodrazumijeva pribliza-
vanje svijeta kulture, znanjai
informacija svim generacija-
ma TiSnjanainaSim posjetite-
ljima, iutome uspijevamo-za-
kljucila je ravnateljica.
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TISNJANI PONOSNI
NA DRUSTVO KOJE ZIVI
CIJELO STOLJECE

™

Tisnoga

JEDINO SU NAS

Dino Obratov, kapelnik Puhackog orkestra KUD-a ‘Harti¢’ iz

MARINA JURKOVIC

‘HARTIC’ I ‘HAJDUK’

ZADRZALI IME

Kulturno-umjetnicko drustvo uselit ¢e se u novi, reprezentativni prostor, koji ¢e Opcina
Tisno urediti u svojoj zgradi, za Sto Ce iz proracuna izdvojiti oko pola milijuna kuna

MARINA JURKOVIE

Puhacki orkestar i Mala
glazbena Skola koji djeluju
pri Kulturno-umjetni¢ckom
drustvu “Harti¢” iz Tisnoga
dobit ¢e reprezentativni pro-
stor u tisnjanskoj opéinskoj
zgradi, a kompletno uredenje
i prilagodbu prostorija za tu
namjenu financirat ¢e Opéi-
naTisnoizsvojeg proracuna.
Rijec je o investiciji koja je,
po prvim procjenama, “tes-
ka” oko pola milijuna kuna.
Natajnacin Tisno ¢e se, pori-
jec¢ima opéinskog nacelnika
Ivana Klarina, oduziti “Har-
tiéu”, drustvu koje je, uz dru-
ge oblike kulturnog djelova-
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nja, vise od devet desetljec¢a
posveceno amaterskom glaz-
benom stvaralastvu, njego-
vanju kulturne bastine i od-
gajanju mladih generacija u
duhu umjetnickog izricaja.
0d 1927., kad je sluzbeno po-
¢elo s radom, kroz KUD, koji
je neko¢ imao i vlastito ama-
tersko kazaliste, proslo je vi-
Se 0d 800 ¢lanova, s tim da ih
jeoko400aktivno djelovalou
Puhackom orkestru.

Uspjesna formula

Orkestar danas okuplja40-ak
¢lanova svih generacija Tis-
njana, dok u Maloj glazbenoj
Skoli, koja nema nikakve ve-
ze s tisSnjanskom Osnovnom

Glazbena tradicija
postojala jei
prenosila se s kolina
na kolino. Samo su
iznimni slucajevi
bili glazbeno
netalentirani. Za
njih bi znali reci:

‘Iz Tisnoga, pa ne
zna note... Di to
ima??’, kaze kapelnik
‘Hartica’ Dino
Obratov

glazbenom $kolom, prve za-
mahe u glazbenim vodama
marljivo uci desetak maliSa-
na. Neki od njih doista ¢e se
i upisati u glazbenu skolu, a
nekima ¢e glazba biti i pro-
fesionalno opredjeljenje. Ta-
kav je slucaj i s Dinom Obra-
tovom, “Harticevim” kapel-
nikom koji ove godine slavi
pola stolje¢a suzivota sa svo-
jim orkestrom. Maestro je u
orkestru poceo svirati trubu
kao devetogodisnjak, a za-
hvaljujuéi izvanrednoj men-
torskoj ulozi tadasnjega ka-
pelnika, do dana danasnjeg
ostaoje vezanuzglazbu. Diri-
gentom i svojevrsnim zastit-
nim znakom Puhackog orke-




stra postao je 1996. godine.
Vjeran prepoznatljivom tis-
njanskom govoru, Obratov
istice kako se formula uspjes-
noga rada svodi na suptilnu
psiholoSku povezanost sa
svakim ¢lanom, neovisno o
tome kojeg je godista.

- Kad sam dosa na misto ka-
pelnika, u jednome sam bija
nacisto-postavija sam zada-
tak da ih sve motiviram, jer
bez prave motivacije nemani
amaterizma. Imamo, na pri-
mjer, Malu glazbenu $kolu,
u kojoj mi je cilj dicu na ne-
kinacin gurati prema glaz-
benoj skoli. Roditeljima ne-
kih od njih, koji su na nasem
ubrzanom glazbenom tecaju
pokazali talent i sposobnost,
preporucija bi, kroz razgovor,
upis u glazbenu skolu. I naj-

Glazbarski dir Trogirom

¢eSce bi me poslusali. Dosta
jujedice natajnacin upisalo
i zavrsilo. Sli¢nih je primje-
ra bilo i u proslosti. Kako je
glazba imala veliki znacaj u
Tisnome, roditelji bi dicu upi-
sivali u vojne glazbene orke-
streinatajbiihnacinrijesili
siromastva i osigurali im eg-
zistenciju. Kadabisadislina-
brajatitakve glazbenike, bilo
biih puno. Mogao bi se sigur-
no sloziti jedan veliki orke-
star. Ta je glazbena tradicija
postojala i prenosila se s ko-
lina na kolino. Samo su izni-
mni sluc¢ajevi bili glazbeno
netalentirani. Za njih bi zna-
lireci: “Iz Tisnoga, pane zna
note... Ditoima?!” Svak se o
“Harti¢ev” Puhackiorkestar
“oc¢esa” nabilokojinacin. Ta-
kvaje atmosferaiambijent da

—

ARHIVA KUD-A ‘HARTIC’

ARHIVA KUD-A ‘HARTIC’

se ljudi osjec¢aju kao doma, a
uradu s njima treba biti psi-
hologimotivator. Jedan mije
kolega dirigent rekao: “Sta ¢u
vam govoriti, i sami znate da
je uradu kapelnika 90 posto
psihologija, a 10 posto umije-
¢e sviranja”. Stvarno moras
prepoznati ljude i situacije...
Skupina je to entuzijasta ko-
jiodvajaju svoje slobodno vri-
me zanesto plemenito,ito da-
nas, kad niko za nikoga vise
nemavrimena, kad smo se svi
donekle otudili...

Smotra orkestara

Najavu Opcine Tisno oulaga-
nju u prilagodbu prostora za
potrebe KUD-a Obratov sma-
tra hvalevrijednom.

- Kad sam postavljen za ka-
pelnika, instrumenti su bi-
li neservisirani, puno je to-
ga tribalo kupiti, pa smo od-
mah poceli upirati i traziti.
Sada imamo zavidan instru-
mentarij,iako se unjega uvik
ulaZe. Stalno triba jos nesto,
sve ima vijek trajanja i vri-
menom se trosi. Tako je kod
svih orkestara. Inace, na na-
Sem podrucju djeluje Udruga
puhackih orkestara srednje i
sjeverne Dalmacije. Od Paga
do Trogira okuplja 14 orkesta-
raivec 50 godina odrzavamo
smotre. Prije nekoliko godi-
na bili smo domacini jedne
takve smotre i napravili smo
feStu. Sastajemo se revijalno
svake druge godine, a u raz-
doblju kada su ti susreti bili
natjecateljskog tipa, tri smo

Orkestar danas
okuplja 40-ak
¢lanova svih
generacija TiSnjana,
dok u Maloj
glazbenoj skoli prve
zamahe u glazhenim
vodama marljivo uci
desetak maliSana

godine zaredom bili prviiis-
li smo na drzavnonatjecanje,
na kojem smo bili treci. To bi
izdvojio kao jedan od vec¢ih
“Harti¢evih” uspjeha.
Ponosan je kapelnik i na
dugogodisnje prijateljstvo
KUD-a s glazbarima iz nje-
mackoga gradic¢a Nanzdiets-
chweilera, koji se nalaziblizu
Kaiserslauterna. Sklopljeno
je 1986.1do sada se brizno nje-
guje. Svake druge godine, ka-
7e, glazbari se medusobno po-
sjecuju. Jedne su godine do-
macini Nijemci, nakon toga
Tisnjani. Tako je bilo i ratne
1991.,kada su glazbari “Nanz-
dietschweiler Musikvereina”
stigli prijateljima u Tisno.

Cilo misto dode na odmor

—To je zanimljiva prica koja
traje godinama. Priko lita do-
de nam cilo misto na odmor.
Istina je da vrime nosi svoje i
da sumnoginasi stari prijate-
1ji danas pokojni, ali zato no-
ve generacije nastavljaju isto
prijateljstvo. Druzimo se, pri-
jateljujemo... Tako kroz “Har-
ti¢” zivimo i podiZemo kvali-
tetu vlastita zZivota. Iz toga
proizlazi sve pozitivnoizana-
Se mlade koji odrastajuutom
okruzenju. Odgajamo ih kroz
tu glazbenu socijalizaciju, da
sutra u zivotu budu spremni
za sveizazove, dalakse rijeSe
probleme na koje naidu. Uvje-
ren samdaje glazba za to naj-
boljapodloga-kazaoje “Har-
ticev” maestro.

Povjerio nam je kako je
drustvo dobilo naziv po
obliZnjem brdu Harti¢ i da
se zadnje slovo “¢” izgova-
ra lokalno, tiSnjanski, kao
mjesSavina izmedu “¢” i “¢”,
ni premekano ni pretvrdo.
Negdje na pola puta.
—Svakakonapomeniteitoda
nikad nismo ni razmisljali o
promjeni imena KUD-a. Ce-
sto kazemo u $ali kako su sa-
mo “Harti¢” i “Hajduk” za-
drzali svoje ime — nasmijao
se kapelnik.
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DOGODINE KUD ‘KOLEDISCE’
SLAVI POLA STOLJECA RADA

o ‘L.

GENERACIJE JEZERANA
PALE OBICAJNE OGNJE

Kulturno-umjetnic¢ko drustvo ‘KoledisSce’ dobilo je ime po starom jezerskom
trgu na kojemu su se palili obi¢ajni ognji — kolede, plesalo, druZilo i
prijateljevalo, preko kojega su i prolazili pirovnjaci — svatovi
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MARINA JURKOVIE

Kulturno-umjetnickom drus-
tvu “Koledisée” iz Jezera idu-
¢aje godina slavljenicka. Pro-
slavit ¢e 50 godina rada. Iako
organiziranakulturno-umjet-
nic¢ka djelatnost datira s kra-
ja 19. stoljec¢a, Drustvo je for-
malno osnovano 1970. godine.
Dobilo je ime po starom jezer-
skom trgu na kojemu su se pa-
lili obi¢ajni ognji—kolede, ple-
salo, druzilo i prijateljevalo,
preko kojega su i prolazili pi-
rovnjaci-svatovi.

Kroz “Koledisée” su prosle ge-

neracijeigeneracije Jezerana:
od djedova, baka do unucadi,
bilo kroz ¢lanstvo folklorno —
plesne skupine, pjevacke sku-
pine, dramsko - recitatorske
skupine, etno-radionice... “Ko-
ledisée” je nastupalo na svim
poznatijim smotramauHrvat-
skoj, i to viSe puta, predstav-
ljajuci vise nego uspjesno svo-
je mjesto i svoj kraj, prikazu-
juéi osobito starinske obicaje
uz pjesmu i ples. O ozbiljnosti
irazini umjetnickog rada do-
voljno govoriipodatak da su
Jezerani objedinjeni u svom
Drustvu predstavljali Hrvat-

skuna velikim manifestacija-
ma u Turskoj, Slovackoj, Svi-
carskoj, Francuskoj, Sloveniji,
Austriji, Italiji. Za svoje broj-
ne nastupe diljem domovine i
uresilo brojnim priznanjimai
nagradama, a1996. godine Hr-
vatskatelevizija posvetilamu
je etno film, u kojemu ¢lano-
viDrustvaprikazuju Jezerski
mornarskibalnaziva “O Jeze-
ramistoukrajmora”. Drustvo
jeponosno naposebno prizna-
nje Udruzenja folklornih sku-
pina Francuske kojega je, za-
hvaljujuéi upravo tom filmu,

U svom programu
jezersko “Koledis¢e” ima
osam folklornih obicaja
prilagodenih sceni: To
su: “Ivanjska koleda”,
“Preperuse” “Igrala se
dicica”, “Blagdansko

Koledisce”, “Darovnice”
(dio jezerskog pira),
“Jezerski mornarski bal”
(ispracaj pomorca na prvo
putovanje), “O Bozicu”,
“Pokladi, pokladi”, “Na
hrvatskom balu” (Na

balu Hrvatskog sokola) te
“Kad je bal - nek je bal”.

dobilo na Medunarodnom fe-
stivalu folklornih filmova u
Francuskoj.

Danas 71 ¢lan

PSR

“Koledisée” danas ima 71 ¢la-
na u tri folklorne skupine po-
dijeljene pouzrastima, pjevac-
koj skupini, mandolinskom
kvartetu, dramsko-recitator-
skoj skupini, “Maloj cakavskoj
sceni”ietno-radionici. Pod pa-
licom osnivaca i umjetnic¢kog
voditelja Nenada Milina, ba-
Stinskog entuzijasta, “Kole-
diSce” se prometnulo u jedno
od najznacajnijih kulturnou-
mjetnickih drustava, daleko
izvan granica Sibensko-knin-
ske zZupanije. Nisu ¢lanovi
“Kolediséa” restaurirali sa-
mo svoju glazbeno-plesnu ba-
Stinu, veé i autenti¢ne nosnje.
Slavu svoje folklorne bastine
pronosili su Jezerani diljem
Lijepe nase te na gostovanji-
ma u inozemstvu. A za svoja
supostignuca - visestruko na-
gradeni! Oc¢uvanje posebnih
obic¢ajairukotvorina podnazi-
vom “O Jezeramisto ukrajmo-
ra”, tako, predloZeno je u Re-
gistar nematerijalne kulturne
bastine pri Ministarstvu kul-
ture Republike Hrvatske. Pri-
je pet godina, zajedno sa svo-
jim voditeljem i osnivacem,
“Koledisce” je otvorilo zavi-
¢ajnu zbirku u crkvi sv. Ivana
Trogirskog, koja je uvrstena
u Registar kulturnih dobara
RH. KUD je 2015. izdao knji-
gu s nosacem zvuka autora
Nenada Milina “O Jezera mi-
sto ukraj mora” objedinivsi u
njemu prikaz dijela jezerskih
obic¢aja, pjesamaiplesova. Na
upecatljivom nastupu na Fe-
stivalu folklorne koreografije
odrzanom u KriZevcima iste
godine, Nenadu Milinu dodije-
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ljeno je priznanje Drustva fol-
klornih koreografa i voditelja
Hrvatske za 45 godina uspjes-
noga umjetnickograda.

Brojne nagrade

Uz opéinske nagradeiprizna-
nja, KUD “Koledisé¢e” Jezera
injegov umjetnicki voditelj i
koreograf dobitnici su plake-
te Sibensko-kninske Zupani-
je za viSegodisnji umjetnicki
rad i uspjesno predstavljanje
puckog kulturnog naslijeda
svoga mjesta i kraja. Hva-
levrijedne su i rukotvorine
¢lanica i ¢lanova eko-etno
skupine “KolediS¢a”- ogrice,
koSulje, zelenjak, pispalji, ne-
vistin venac, trak, spara, lu-
Sijac¢idaskaza pranje, sicela,
vrsa, kaseta za smokve, kase-
ta za ribu, kofa... Posljednje
tri godine zaredom dobile su
oznaku HOP (Hrvatski otoc¢-
ni proizvod) koju dodjelju-
je Ministarstvo regionalnog
razvojaieuropskih fondova.
Knjiga s CD-om umjetnickog
voditelja Milina “O Jezera mi-
sto ukraj mora” i slikovnica
“Kalebizaba” takoder su do-
bile oznaku HOP 2018. i 2019.
godine, a 2017. godine KUD
“Kolediscée” Jezera dobitnik
je priznanja Turisticke zajed-
nice Sibensko-kninske zupa-
nije “Zlatnaboula” zaizniman
dosprinos o¢uvanju tradicijei
tradicijskih obi¢aja. Na natje-
¢aju Suncokret ruralnog tu-
rizma Hrvatske 2018. godine,
pak, osvojilo je srebrnu pove-
lju u kategoriji “ruralno-tu-
risticke manifestacije” za Je-
zerski mornarski bal, dok je
na Festivalu folklorne koreo-
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Nenad Milin

grafije Hrvatske 30. ozujka ove
godine u HNK Split koreogra-
fija Nenada Milina pod nazi-
vom “MIladost lipa zabalat’ ¢e
moci- Od kola do promenade”
dobila je 3. nagradu struc¢nog
povjerenstva. Ista koreografi-
jabiljeziidrugunagradu na
Festivalu — Cuvari etno-ba-
Stine u njemackom gradu Fi-
lderstadtu 19. listopada 2019.,
a Bernarda Klarin, ¢lanica
KUD-a “Koledisée”, na istoj
manifestaciji proglasena je
najljepSom djevojkom u na-
rodnoj nosnji.

A svatko tko poznaje Nena-
da Milina, osnivaca i umjet-
nic¢kog voditelja, koreografa i
prvorazrednog folklornog pe-
dagoga, za njega ¢e kazati ka-
ko je ¢ovjek silne energije, do-

NIKSA STIPANICEV/HANZA MEDIA

sljednostii predanosti. Pet je
desetljeca Nenad predan “Ko-
lediséu” dusomitijelom, a pu-
nih je 25 godina jedan od pre-
davaca u Skoli folklora. Zimi
folklorase obucava u Kopriv-
nici, aljetiu Zadru.

I sve stize. U posljednje se
vrijeme angazirao oko toga
da medunarodnu ljetnu fol-
klornu skolu dovede u svoja
Jezera. Puno bi, veli, znacilo
mjestu, cijeloj opéini, pai Si-
bensko-kninskoj zupaniji da
Jezera postanu centar medu-
narodne tradicijske kulture.
Milina smo, inace, sreliu Sibe-
niku. Netom je kupio nakit za
¢lanice “Koledis¢a”. Istrosio
se, priznaoje, alije zadovoljan.
Na scenu se, povjerio nam je,
ne izlazi makar kakav jer su i

Dramsko-recitatorska grupa i
Mala cakavska scena u svom
repertoaru imaju “Sjora
Maru Lajonu” - D. Labor i

N. Milin, “Nase beside” i
“Jezerske cakule” po knjizi
poezije Josipa Tomina (za
scenu postavio N. Milin) i
igrokaz s pismon i pleson
“0 Jezera misto ukraj mora”,
autora Nenada Milina.

Jezerkeizdavnih vremenaite
kakovodilebriguosvomizgle-
duinakitu.

- Zanimljivo je to. U to vrime
nisu postojale uniforme. Ze-
ne su pomno birale i nakit,
i odjecu. Ni jedna nije izgle-
dala isto. Cak suimijakete
bile drugacije, a kamo li Sto
drugo. Vidljivo je to na sta-
rim fotografijamaitakve de-
talje treba slijediti, preslika-
vati...ipredstavljatina pozor-
nici. Bitna je ta raznolikost u
ljepoti toga naseg folklornog
miljea - uvjeren je Milin.

Ljepota raznolikosti

Osobno ga, kaze, veseli sva-
ki uspjeh “Kolediséa” i status
institucije koja zdruzuje ceti-
rigeneracije Jezeranaujedin-
stvenu cjelinu predanu bastini
kroz sve vidove stvaralastva.
Ispunjava ga ponosom Sto u
Drustvu pleSu djedovi i bake
sunucadiipraunucadi, Sto su
nedavno na smotri u Sisku u
paru zaplesali otac i kéer, Sto
suunjemackom gradu Filder-
stadtunjegovinekadasnji uce-
nici osnovali svoj festival...
-Tomepodsjec¢ana vrijemeka-
da sam se kao 14 godiSnjak sa
svojom sestri¢nom Divnom,
danas Labor, aneko¢ Petrovic,
sav predaoistrazivanjunarod-
nih nos$nji, obi¢aja, pjesama i
jezika bastinskom ostavsti-
nom prebogatih Jezera i kada
samna sudu ¢ekaonaregistra-
ciju drustva koje bi sve to otr-
gnulo od zaborava. Od tada su
prosle tolika desetlje¢aimogu
kazatidaje “Koledis¢e” danas
¢uvar tradicije, njezin brend.
Najvaznije je da se ljubav i
predanost prema ostavstini
nasih starih prenijela na mla-
de generacije. Njih sada obuca-
vamoiSaljemo u Skole folklora
nadaljnjuedukaciju. Uvijek ¢u
biti uz njih i znat ¢e da se na
mene mogu osloniti, ali neka
ucvrséujusvoje znanjeipreno-
se ga - zakljucio je Milin.
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DARKO SKEVIN IZRADUJE
NAJBOLJISUVENIR U

SIBENSKO-KNINSKO]
ZUPANI]JI

BETINSKI
MAKETAR
ZLATNIH

RUKU ZELI

KAMENI

SPOMENIK gy
GAJETI

Tihi i samozatajni 65-godiSnji Betinjanin
vec je tri desetljeca posvecen maketarstvu,
kao svom nacinu izraZavanja ljubavi i
postovanja prema rodnom mjestu i

njegovoj tradiciji

MARINA ]URKOVIC
ANTE BARANIC/HANZA MEDIA

Njegova je maketa betinske
gajete dobila oznaku Hrvat-
ski otocéni proizvod, a onda je
lani proglagena najboljim su-
venirom u Sibensko-kninskoj
Zupaniji. Rijec je o radu Dar-
ka Skevina, mesStra maketa-
ra, bez Cijeg bi kreativnog do-
prinosa suvenirnica Muzeja
betinske drvene brodograd-
nje bila opustoSena.

Tihii samozatajni 65-godis-
nji Betinjanin veéje tri deset-
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lje¢a posvecéen maketarstvu,
kao svom nacinu izrazava-
nja ljubavi i poStovanja pre-
ma rodnom mjestu i njegovoj
tradiciji. Za doprinos o¢uva-
nju bastine kroz radove, koji
uprizorujuistezanje gajete na
kraj, sceneiz brodogradilista,
povlacenje brganje i brojne
druge dobiojeipriznanje Op-
¢ine Tisno. Simboli¢no mu je,
tako,iskazanazahvalnostiza
pripremu radnih materijala i
tutorstvo u tehnickim radio-
nicama izrade betinske gaje-
te, koje organizira Muzej.
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Tehnologija
od teslice

Dolaze novi trendovi i

nova tehnologija, a ova
tehnologija s kojom mi u
Skveru radimo je stara, jos
uvik je tu teslica... Skver
danas ima malo brodi, jedino
privatnici cuvaju tradiciju
- Zabac, Ciro, Mile... Sad,
dokle e oni, ne znam.
Mlade generacije ce to
tesko preuzeti. Sad u Betini
i nema mladih kalafatov,
SiniSa je najmladi za kojeg
znam - prisjetio se Darko.
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A kad je veé rije¢ o radioni-
cama, jednu takvu koja pod-
sjeca na svojevrsnu muzej-
sku ispostavu i dislociranu
alatnicu, odnosno zbirku ek-
sponata iz betinske povije-
sti ima i Darko. Mjesto je to
na kojem nastaju najbolji su-
veniri u Zupaniji i unutar ¢i-
jih zidova mestar krati duge
umirovljenicke sate. A poceo
je Darko izradivati suvenire
desetlje¢ima prije nego sto je
iz betinskog Skvera otisao u
mirovinu. Biloje to sredinom
sedamdesetih godina proslo-
gastoljeca,kadaje zavrsio za-
nat za brodskog mehanicarai
spremao se za odsluzenje voj-
nog roka u tadasnjoj vojsci.

Najbolji kampanel

— Prvo sam napravija betin-
skikampanel, azatoje “kriv”
otac od jednog mog prijatelja
u ¢ijoj sam kuéi uvik bija. Po-
¢ejajeradit kampanel od gip-
saito me povuklo, zaintere-
siralo... Reka sam mu: Napra-
vit éujaboljega od tebe!Itako
je, s kampanelom crkve sve-
tog Frane, sve pocelo. Kasni-
je sam iSa u Zagreb, zavrsija
tehnicku §kolu i tamo sam
radija dvi godine. Onda sam
se vratija u Betinu, zaposlija
u Skveruiradija u kancelari-
jikatehnicar. E, kad je doSlo
novo dobaikad su stigli kom-
pjutori s kojima nisam ima
veze, zavrsija sam jedno vri-
me, do penzije, ualatnicu. Cili
radni vijek, punih 39 godina,
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radijasamuskveru, arac¢una-
juéiione dvi godine u Zagre-
bu, znacidasamu penzijuisa
s 41 godinom staza —brzinski
jeizracunao Darko.

Nata skverska desetljeca, ka-
da su se u Betini radili brodo-
vi za narucitelje sa svih kon-
tinenata, od Njemacke, Libije,
Tunisa i Alzira do Amerike,
mnogo §tosta podsjeéa u Ske-
vinovoj radionici. A svi bi ti
“eksponati”, da ih Darko nije

Na zidu Skevinove
radionice objeSeni

su brojni kalafatski,
brodograditeljski i tezacki
alati. Naslo se tu i drugih
stvari, poput betinskih
skofuna, obuce koja se
nosila na kopanje da se

ne bi Sporkale noge. Isto
tako i jedan grbac (alat za
struganje zemlje s motike),
paj (po Sibenski — Sesula),
bigot za sartije (pripone),
bradva, dugacka klijesta za
vadenje velikog kamenja
iz mora... Nemoguce ih

je sve pobraojiti, jos teze
po izvornim betinskim
nazivima. I dva $capa (to
“¢” je napisano betinski
namjerno), jedan od
domace crnike, a drugi od
masline, Darko je “oteo od
prirode”. Nisu makete.

“Skapulao”, zavrsili na Hri-
pama, murterskom deponi-
ju. Od velikog kuhinjskog pa-
nja, koji pamtiizdasne skver-
ske marende, pa doneobi¢nog
okruglog sata, koji je na porti
bio svojevrsna “paklena na-
prava” zaradnike sklone kas-
njenju. Njegovjemehanizam,
na kojem je na svakom i naj-
manjem dijelu otisnut serij-
ski broj, nepogresivo zvuéno
signalizirao ¢etvrt po ¢etvrt
sata. A Stoseticerecenih Hri-
pa, basjenatom otoénom od-
lagaliStu raznovrsnog otpa-
da Darko pronasao joS jedan
predmet iz davne 1892. Ne mo-
7e se pogrijesiti u godini proi-
zvodnje jer je ona otisnuta na
Sirokoj lakiranoj dasci, zajed-
no s grbom Austro-Ugarske i
jos dvajedrenjaka.

—To je prednja stranica skri-
nje koju sam nasao na Hripa-
ma. Sve drugo bilo je razbije-
no, pa sam tu stranicu uspija
skinuti - prisjetio se mestar.

Jos valja spomenuti da je
najstariji predmet u toj ma-
loj radionici/muzeju kraj
obiteljskog vrta Skevino-
vih kratki magc, za koji Dar-
ko pretpostavlja da je iz do-
bastarogRima. Barem suga
tako uputili konzervatori. A
najnoviji predmeti su mini-
jaturne gajete spremne za
lakiranje i daljnju obradu. I
one ¢e u Muzej betinske dr-
vene brodogradnje kaoidru-
gisuveniris prepoznatljivim
Darkovim stihom - privjesci

smaketama raznoraznih ko-
loturnika, palubne opreme,
bucelja, blanja i drugih tra-
dicijskih alata.

Ljubav iz mladosti

Neke je suvenire Muzej po-
vukao iz prodaje jer nije Ze-
lio ostati bez posljednjeg pri-
mjerka, na primjer — ploca s
brodograditeljskim alatima,
maketnog prikazaizvlacenja
gajete na skaladu, betinske
gajete koja poteze brganju...
Iste takve Darko ima u ku-
hinji obiteljske kucée, gdje na
sredi$njem mjestu jos uvijek
¢uva svoj prvi rad — betinski
kampanel. Zidove i vitrine je
ukrasio predivnim maketa-
ma c¢ije su replike i inacice
otputovale iz Betine na sve
strane svijeta.

O svom radu moj je sugovor-
nik jedva prozborio koju ri-
jec. Ljubav je to joS iz mlado-
stikada je kao tehnicki crtac
najprije crtao, a onda izradi-
vao makete od jasena, lipe,
mahagonija, hrasta, vjerne
replike velikih brodova, sa
svom opremom. Drago mu je
Sto su te makete danas toliko
trazene. Uostalom, i Sto Beti-
na ima svoj muzej o kojemu
su Betinjani sanjali desetlje-
¢ima. Jo$ bi samo Zelio dozi-
vjetida senegdje, namjesnom
trgu, podigne kameni spome-
nik gajeti. Jer, zastobi, pita se,
samo Rovinjani od svoje bata-
ne, broda jednostavnijeg od
gajete, napravili ¢udo.
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Na malonogometnom igralistu kraj sportske dvorane i zgrade
Osnovne Skole Vjekoslava Kaleba u Tisnome postavljena je
umjetna trava te je tako zavrSeno uredenje igralista. Za tu je
namjenu iz tiSnjanskog opcinskog proracuna izdvojeno 200

MODERNA NOVA
ZGRADA ZA
PREDSKOLCE

MALI
JEZERANI
IDUCE JESENI
DOBIVAJU
VRTIC
‘RIBICA’

Na mjestu starog vrtickog objekta u Jezerima do iduce jeseni niknut
¢e 8,3 milijuna kuna vrijedna moderna zgrada novog djecjeg vrtica
“Ribica”, druga predskolska ustanova, koja se pet godina ureduje
na podrucju opcine Tisno. Posao je povjeren tvrtki Reliance s kojom
je, nakon javnog nadmetanja, Op¢ina Tisno, investitor, potpisala
ugovor. U suvremenom djecjem vrticu u neposrednoj blizini
sportsko-tematskog parka Petrov vrt, jos jednog novog sadrZaja u
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DOBILO TRAVNATI POKRIVAC

tisuca kuna, a radove postavljanja umjetnog travnjaka, koji

Ce sluZiti za nogometne utakmice i druge sportske discipline
Skolske djece i ostalih zainteresiranih sportasa, izvela je
kastelanska tvrtka Tau oprema. M)

Jezerima, svoje mjesto e pronaci svi jezerski predskolci. Njima i
njihovim roditeljima bit ¢e ponuden izbor izmedu tri odjeljenja u
“Ribici”, odnosno jaslickog, poludnevnog i cjelodnevnog boravka

u pomno opremljenom prostoru. Zahvaljujuci kvalitetnoj aplikaciji,
¢ak 80 posto sredstava za gradnju i opremanje djecjeg vrtica u
Jezerima Opcina Tisno osigurala iz europskih fondova, dok ce se
ostatak novca osigurati iz opcinskog proracuna. M)




DO LJETA SLJEDECE GODINE

OBNOVA URBANOG TRGA ZA
NOVE GENERACI)E JEZERANA

Glavnitrgu m]'estu Jezera

Sudeci po nedavnoj javnoj prezentaciji, ob-
nova srediSnjeg mjesnog trga potpuno ¢e
promijeniti i oplemeniti izgled Jezera te
vratiti tom prostoru drustvenu ulogu sa-
stajaliSta svih generacija mjestana, a ko-
juje unovije doba izgubio. Na mjestu do-
sadasnjeg trga na kojemu su gradevinari
zadnji put intervenirali prije vise od dva i
pol desetljeca, bit ¢e ureden novi prostra-
ni urbani trg kakav i prili¢i suvremenim
trendovimauarhitekturijavnih povrsina.
Umjesto monotonog poploc¢anja, arhitekti

su se odlucili za takozvane zelene otoke s
bogatom hortikulturom i stablima, koja
Ce tijekom ljeta osiguravati toliko Zelje-
nu hladovinu. Klupe zanimljivog oblika,
ambijentalna parternaijavna rasvjeta
te druga urbana oprema svakako ¢e pri-
donijeti nastojanjima da se trgu udahne
zivot tijekom cijele godine i tako postane
estetski i funkcionalno ugodan, pomno
osmisljen prostor, koji ¢e se spajatina ure-
denu rivui ¢initi skladnu cjelinu i s obli-
7Znjim Domom Jezerana.

UREDENO NOVO DJECJE IGRALISTE U BETINI

SIGURNA OAZA IGRE I ZABAVE NA OTVORENOM

U sklopu cjelovitog uredenja Betine, ure-
denojeimoderno opremljenoinovo djec-
jeigralisteispred skolske zgrade, koje ¢e
postati sigurna oaza za igru i kreativno
druzenje na otvorenom najmladih Be-
tinjana. Pri izboru konstruktivnh ma-
terijala igralista, obrubljenog visokom
zastitnom ogradom, vodilo sera¢unada
budu po najvisim standardima, dok se
kod odabira igrala i sprava promisljalo
o njihovoj sigurnosti i primjerenosti za
igruizabavu djece.

Cilj Op¢ine Tisno, kao investitora, bio
je uredenje igraliSta kao polivalentnog
otvorenog prostora, koji ¢e predskolcima
iskolarcima sluziti za boravak na otvore-
nom tijekom odrzavanjanastave. Vrijed-
nost investicije je 1,3 milijuna kuna, od
cegaje 350tisu¢a kunaapliciranonana-
tjecaj Ministarstvaregionalnograzvoja
iEU fondova kroz program “Razvoj oto-
ka”,aradovejeizvelatvrtka Bucic grad-
nja iz Sibenika.

&

Djecje igraliSte u Betini

NIKSA STIPANICEV/HANZA MEDIA

Buducidasenatrguodrzavaju brojne ma-
nifestacije, nastupi KUD-a “KolediSée” i
drugih udruga, ljetna i blagdanska doga-
danja, bit ¢e uredenaimoderna fiksnapo-
zornica od prirodnih materijala, koja ¢e bi-
tivecateneusporedivo kvalitetnijaiizgle-
dom primjerenija okruzenju, u usporedbi
s postoje¢om. Rekonstrukcija i uredenje
trgapocet ce pocetkom iduce godine, a za-
vrSetak radova planiran je do ljeta te iste
godine. Prema prvim procjenamainvesti-
cijaje vrijedna oko dva milijuna kuna. mj

NEVEN JovIC
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1B HRVATSKA

VATERPOLSKA LIGA:
OSVOJEN LJETNI KUP

‘BRODOGRADITEL)’

. T gy

Nakon deset godina, pobjednicki pehar Ljetnog kupa 1B Hrvatske vaterpolske
lige trijumfalno se vratio u Betinu, pobjedom nad KorCulom 16:13

BRANIMIR PERISA
NIKSA STIPANICEV/HANZA
MEDIA

Sto éemo s pokojnicom!? - na-
smijao se Oliver Jakovcev, po-
kazujuéi kod plivalista betin-
skoga VK “Brodograditelj”
nareklamnu tablu Jadranske
banke Sibenik (JBS) prislonje-
nu uza zid lukobrana na rivi,
gdjeje vec desetlje¢ima popri-
Ste sréanih vaterpolskih ogle-
daistrastvenognavijanja Be-
tinjana za svoje “kalafate”.

Tako je biloi 25. kolovoza, ka-
da se nakon deset godina po-
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Sve jeizgledau
‘Brodograditelju’
bolje poslozeno osim
politike Hrvatskog
vaterpolskog saveza
prema klubovima iz
Ljetne 1B lige

bjednicki pehar Ljetnog kupa
1B Hrvatske vaterpolo lige tri-
jumfalno vratio u Betinu, po-
bjedom nad Korc¢ulom 16:13.
Prvog danarujna, od sredine

lipnja zapjenjeno betinsko pli-
valiste u kantunu kamene ri-
vezabonacaloje doiduce sezo-
ne, atmurni dojam zavrsetka
ljeta pojacavala je burainebo
prekrivenotamnim oblacima,
nakon neverina s pljuskom, u
noc¢i s ponedjeljka na utorak.

Oliver je tajnik kluba, vrago-
metan kao nekadasnji igrac
sedamdesetih i osamdesetih
godina, jednakog raspoloze-
nja i kao frontmen neko¢ vr-
lo popularnih, u meduvre-
menu ugaSenih “Berekina”,
a danas nastavlja sa samo-
stalnom pjevac¢kom karije-

rom. Berekinska prispodoba
izuvoda teksta s upokojenom
JBS, svojedobno sponzorom
kluba, posluzila je, bez tru-
nka zlobe, samo za ilustraci-
ju kako je puno toga propalo
oko nas, no betinski “Brodo-
graditelj” se ¢ilodrziiu66. go-
dini te bi mogao, od srca mu
zelimo, potrajati kao drveni
brod. Nemojte pomisliti da to
nije prakticki vje¢no —jer dr-
venjacitrajudokje “drvaugo-
ri”, kazat ¢e vam svaki betin-
ski kalafat.

- “Brodograditelj” zivi od se-
zone do sezone, kao u poceci-



DA SE ZNA: TUCAK POCEO
U ‘BRODOGRADITELJU’

Poseban okvir zasluZuje i podatak o Ivici Tucku, najboljem
treneru svijeta, na koji je podsjetio Boris Paskvalin. Tucak
je, naime, nakon Sto je 2003. otiSao iz “Medvescaka”, prve
trenerske korake napravio u “Brodograditelju”, pa kada je
vec to propustio spomenuti u javnim nastupima, ja koristim
priliku, nasalio se Paskvalin. Iz betinskog igralista iziSao

je i Tomislav Paskvalin, Borisov rodak. Tu se zaljubio u
vaterpolo, a kako je Zivio u Zagrebu, upisao se u “Mladost”,
gdje ga je Bonacic trajno “zasolio” kao vaterpolista,

kasnije reprezentativca i olimpijca u bivsoj drzZavi.
“Brodograditelj” je inace, nastavlja Paskvalin, u posljednjim
godinama iznjedrio vlastite trenere, obojica sa zavrSenim

fakultetom kineziologije, podrijetlom s Murtera. To su bivsi igrac
Marko Curi¢ i Dinko Jadresic, sin Vlatka Jadresica, dugogodisnjeg,
vrlo zasluznog predsjednika kluba. Dinko je inace i aktivni igrac.

Oliver Jakov€ev i Boris Paskvalin, tajnik i predsjednik
Vaterpolskog kluba ‘Brodograditelj’

Kad su Boris Paskvalin i Oliver Jakovcev bili djecaci,
sedamdesetih godina

ma vaterpola, iskljuéivo ljet-
nog sporta, a zimi se odrzava
zeravajer seigracirazidukao
rakova djeca —podsjecaju Oli-
ver Jakovcev i Boris Paskva-
lin, predsjednik “Brodogradi-
telja” i, treba li napominjati,
takoder nekadasnji vaterpo-
list s “betinskom” kapicom.

Jasnodajetako,jer Betinane
moze vaterpolistima prvog
sastava — svima odreda po-
vezanima s Betinom podrije-
tlom ili prijateljstvima - pru-
Zitini dobre poslove, studij, ni
uvjete treniranja — barem ne
igracima prve momcadi. Naj-
mladima ostaju Sibenik i ba-
zen u Crnici, no izbor je slo-
bodan i ovisi ve¢inom o mo-
guénostima roditelja, koji u

vlastitoj organizaciji prevoze
djecu pod paskulegendarnog
“doktora” Jerkovica.

0d sezone do sezone

No, zato betinsko vaterpolsko
ljeto zavrsi sliéno proteklo-
me: sa 60-ak polaznika $kole
plivanjaiselekcijom od 30-ak
vaterpolista mladih uzrasta,
Stoje tradicija joS od sedam-
desetih godina, kada je s naj-
mladima poceo raditi Milan
Jadresic, takoder bivsiigraci
jedan od betinskih brodogra-
diteljaudrvu.

Kada bi bilo moguce zadrza-
ti sve koji su prosli Jerkovice-
vu $kolu i da kojim sluc¢ajem
imamo zatvoreni bazen - $to
je nerealno oc¢ekivati - “Bro-
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Betina ne moze
vaterpolistima
prvog sastava

- svima odreda
povezanimas
Betinom podrijetlom
ili prijateljstvima

- pruziti ni dobre
poslove, studij, ni
uvjete treniranja -
barem ne igracima
prve momcadi.
Najmladima ostaju
Sibenik i bazen

u Crnici, no izhor

je slobodan i

ovisi vecinom o
mogucnostima
roditelja, koji u
vlastitoj organizaciji
prevoze djecu pod
pasku legendarnog
“doktora” Jerkovica

dograditelj” bi bez problema
imao ekipu sposobnu konku-
rirati za ulazak u prvu ligu,
tvrde nasi sugovornici. Uo-
stalom, redoviti gosti Betine
posljednjih godina sumadar-
ski prvoliga$i s kojima nasi
momci al pari igraju trening
utakmice. Razlika je jedino
u tome u kakve se sportske
uvjete tko vratinakon ljetau
Betini, te Boris Paskvalin za-
kljucuje da “Brodograditelj”,
s obzirom na prilike, postize
vrhunske rezultate.

Da je Skola plivanja i vater-
pola ozbiljna stvari vrijedan
betinski adut potvrduju ljudi
sa svih strana koji tu ljetuju.
Mjesecima prije, napominje
Jakovcev, obi¢avaju se e-ma-
ilovima raspitivati kada toc-
no otvaramo sezonu te tome
podreduju termin ljetovanja.
NezZele daim se djeca potpuno
raspuste, nego daimajuneka-
kvu obvezu i neSto nauce ak-
tivno se odmarajuci, tako da
jetostorade uklubu vrijedno
iuturistickom smislu.

Utakmice na rivi

- Utakmice na rivi, gdje se i
inac¢e dogada sve u Betini go-
stima sunarocito atraktivne,
azahvaljujuéi skoli plivanja i
vaterpola, koju pohadaju naj-
viSe djecaciidjevojciceiz Be-
tineiMurtera, primamo nov-
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Pehar je opet u Betini! VK BRODOGRADITEL)
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¢ane potporeiz Opcine Tisno
iMurter-Kornati—govori Pas-
kvalin. Iskazuju seiroditelji,
pa su organizirali donaciju
za kupace gacice sa znakom
“Brodograditelja”, a tome se
prikljucioiklub. Jedan turist
iz SAD, ¢ija su djeca sudjelo-
vala u $koli plivanja, nudio
im je pomo¢, rekavsi da sa-
mo kazu $to im treba...

Sve je izgleda u “Brodogra-
ditelju” bolje poslozeno osim
politike Hrvatskog vaterpol-
skog saveza prema klubovi-
ma iz Ljetne 1B lige. Uprava
je sastavljena od bivsih igra-
¢ai ¢ine je dr. Boris Maga-
zin, Igor Zuric, Zoran Bokan
i Vlatko Bosna, a igracki sa-
stav nastao je i stalno se §iri
irazvija iz prijateljstava be-
tinskih vaterpolista, poput
sinova Paskvalina i Jakovce-
va, koji suigrali za mlade ka-
tegorije u bivéem “Solarisu”.
U zadnjem narastaju iz 1995.
bio je i Antun Goreta, navo-
di Boris Paskvalin te kaze da
je “Brodograditelj” oduvijek

VK BRODOGRADITELJ

uzimao igrace izvan Betine
- Sibenéani Mikulandra, Sla-
di¢, Konjevoda, Pavkovié, Mo-
ro, Nini¢, Kristijan Santini...
NeKi su se i 0Zenili u Betini i
tu ostali, no otkako je Savez
utemeljio Ljetnu ligu vater-
pola prije 15-ak godina, “Bro-
dograditelj” se natje¢e samo
s nekoliko klubova. Knjiga je
spala na Cavtat, Mline i Kor-
¢ulu, a “Brodograditelj” je je-
dini preostao na Sjeveru, ako
smo uopce sjever, pita se Ja-
kovcev. Jer, od natjecanja su
odustali Biograd, Pula i Cri-
kvenica, s time da u njihovu
rangu uopcée nema natjecanja
mladih uzrasta vaterpolista.

—Prijedlog nase skupstine Sa-
vezubiojeijos§jeuvijek, dase
organizira Zupanijski vater-
polo savez i to bi bilo rjesenje
problema za ljetne klubove.
Medutim, Savez o¢ito nema
vremena time se baviti, prem-
da ima zakonske osnove. Ne-
moguce je da ne znaju, jer su
iznjedrili svjetskog prvaka —
misljenja je Oliver Jakovcev.

Pobjednicko ‘kolo’ ‘Brodograditelja’ nakon osvojenog Ljetnog
kupa poslije 10 godina VK Brodograditelj

— Y [ \Q

o s drvenih tribina pored

Za svoje se oduvijek zdusno navijal
plivalista VK Brodograditelj

Jedva da ima Betinjanina u protekli sestdesetlieéa koji brem
jednom nije probao zapucati na gol

TISNO.HR 25



. - .. .
AT %y rllg

Oliver Jakovc€ev i Boris PasSkvalin, tajnik i predsjednik Vaterpolskog kluba ‘Brodograditelj’, uz bazen u Betini

Uzasverazumijevanje daima-
ju dosta posla sa svim drzav-
nim reprezentacijamailigom
drzavnog saveza, vaterpolo je
ipak ljetni sport, akvaliteta se
uvijek postize jacim utakmi-
cama. Zato Savez pere savjest
zbog ovog nemara, dopustaju-
¢iljetnim klubovima registri-
ranjeigracasasvih strana, ot-
kriva Jakovcev razloge takve
benevolentnostis vrha. Zupa-
nijski savez predlagali smo i
Sibeniku, s time daje taj klub
na vrhu organizacije i ako se
neki igrac iz drugog kluba
istakne, automatskijenjihov.
Tako rade u Dubrovniku i Ri-
jeci, gdje su Zupanijski savezi
osnovani te je svima lakSera-
diti. Obojica, Jakovcéev i Pas-
kvalin, znaju dobro o ¢emu
govore, jer su u vrijeme bivse
drzave, kada je ustroj natje-
canja bio bitno povoljniji za
igrace iz manjih klubova, Be-
tinjaniigraliis prvom mom-
¢adi “Partizana” u kvalifika-
cijama za prvuligu.

Sportski entuzijazam

— Nije vazno $to bismo dobili
13-14 golova, bez i jednog na-
Segzgoditka, alinije bilamala
stvar ogledatisetadasjednim
Belamariéem, drzavnim re-
prezentativcem i olimpijcem,
niti je njemu bilo ispod casti
igrati s toliko slabijim kolega-
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Prijedlog nase skupstine Savezu hio je i jos je
uvijek, da se organizira Zupanijski vaterpolski
savez, i to hi bilo rjeSenje problema za ljetne
klubove. Medutim, Savez ocito nema vremena
time se baviti, premda ima zakonske osnove.
Nemoguce je da ne znaju, jer su iznjedrili
svjetskog prvaka, misljenja je Oliver Jakovcev

ma po kapici-prisjetio se Pas-
kvalin svog aktivnog igranja
sedamdesetih i osamdesetih
godina, dok smo razgledava-
1i pozutjele fotografije na zi-
dovima klupskog prostora,
smjeStenog u Zupnom uredu,
takoder na obali.

Najveci uspjesi kluba bili su
pocetkom osamdesetih godi-
na, kada je “Brodograditelj”
0svojio 3. mjesto na Zimskom
prvenstvu u Rijecii5. nadr-
zavnom A prvenstvuu Splitu,
anjihova seniorska postava
1980. dospjela je i u kvalifika-

Police u klupskim prostorijama savijaju se od pehara

cijeza 1 Bligu, a iz kvalifika-
cija za 1A skupinu jednom su
istisnuliinekadas$nji Ssibenski
“Solaris”. Di¢e seiprvom Zen-
skom ekipom prije 30-ak godi-
na, prije negoli je vaterpolo za
zene postao uobicajeni sport,
no reklo bi se da im vise od
svega znaci to §to sva ova de-
setljeca zrace nepatvorenim
sportskim entuzijazmom, s
kojim diSe cijela Betina. Upra-
vo zbog toga i radosti sréane
sportskeigre bez ikakvih kal-
kulacija, njihove boje rado su
branili bra¢a Pozojevic iz za-
grebacke “Mladosti” ili Miro-
slav Poljak, jugoslavenski re-
prezentativac... A pobjednicki
pehar Ljetnogkupa, koji sune-
davno vratili u svoju vitrinu,
2009. im je pomogao osvojiti
Mateo Cuk, njemacki repre-
zentativac iz kluba Spandau.
—To je zbog love koju nudimo,
a svata zvucéna imena prosla-
ve seteknakonkrstenjanana-
Sem terenu! — kazao je nasmi-
jano Oliver, nakon ovognabra-
janja vrsnihigracakoji su bili
pod kapicama “Brodogradite-
lja”, a onda otkrio tajnu traja-
njavatre betinskog vaterpola:
—Svake godine 15. lipnja, bez
ikakve sluzbene obavijesti
vodstva kluba, u plivalistu
se okupi grupa djecaka. Sa-
mi postave branke, uskoce u
moreiigraju...




The Garden festival, koji u Tisnom veé
osam godina organizira brojna festival-
ska dogadanja pridonoseci brendiranju
mjestakao prvorazredne festivalskeiod-
morisne destinacije, ovog je ljeta oboga-
¢en dodatnim sadrzajem. Rijec je o pre-
poznatljivom zagreba¢kom pop-rock
festivalu, kojemu je pridodan ljetni tri-
but “s okusom moraisoli” pod nazivom
“Fuliranje namoru”. Novi se festivalski
projekt, koji je trajao od 1. do 4. kolovo-
za, pokazao itekako popularnim medu

SANACIJA ZIDA,

POPLOCAVANJE...

NICE NOVA
VIZURA
OBALE
ISTOCNA
GOMILICA

Obalalsto¢na gomilicau Tisnome, kojom
seulaziu sredisnji diomjesta, ve¢ godina-
ma vapiza temeljitim uredenjem. Stoga se
opcinskavlast odlucilainatajinfrastruk-
turni zahvat vrijedan skoro 3,3 milijuna

domacom publikom iz cijele Hrvatske,
to vise Stoje glazbena “potka” dogadaja
upotpunjena izvanserijskim dodatnim
sadrzajima.

Partijaneri su, tako, uz odli¢nu glazbe-
nu vibru s potpisom 12 bendovaiglazbe-
nika koji su dnevno, uz nastupe DJ-eva,
odrzavali po tri dnevna koncerta, mogli
uzivati u vrhunskoj gastronomskoj po-
nudina standovima. Nudio im se razno-
likizborjela, od domacih specijalitetaiz
kuzinelokalnih mestara do veganskih i

kuna te je, nakon provedenog postupka
javne nabave i potpisivanja ugovora, po-
sao uredenja povrsine od mosta do plaze
Vilaprepustilaizabranom izvodacurado-
va -tvrtki Bucié¢ gradnja. Na tom se pote-

azijskih zalogajc¢ic¢a, rostilja i gurman-
skih burgera... Dostupanim je bioismo-
othie bar, aliisirokalepeza osvjezavaju-
¢ih napitaka, od raznoraznih sokova do
craft pivaikoktela.

Glazbeni odmor iz snova i iduce ¢e go-
dine, ponajavama organizatora, biti sa-
stavni dio The Gardena, a brojni ovogo-
disnji “fuliranti na moru” s odusevlje-
njem ¢ekaju ponovni dolazak u Tisno, na
zadovoljstvo TiSnjana koji su se pokazali
savrSenim domacinima. M)

zu planira kompletna sanacija obalnog zi-
da, poploc¢avanje Setnice, hortikulturalno
uredenje i nova komunalna oprema, koja
Ce tiSnjanski obalni pojas uciniti jos ljep-
Simiurbanijim. ]
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Festa latinskog idra

Lantina Jezera regata je drvenih brodova
na latinsko idro koja je ove godine

osmi put ugostila leute, kaice i gajete
pristigle iz Betine, Murtera, PaSmana,
Ugrinica, Prvi¢ Sepurine, Trogira, Vodica,
Biograda i, naravno, Jezera. Bila je to
prava festa posvecena latinskom idru

i ocuvanju tradicijskoga dalmatinskog
broda, sve u organizaciji udruge Juzne
strane uz pokroviteljstvo Opcine Tisno i
Turisticke zajednice Jezera.




